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Natisnila Katolifka tiskarna v Ljubljani. 3 Drudt der Katolitka tiskarna in faibady.
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54,
Ukaz

C. kr. deZelnega predsednika v vojvodini Kranjski
 (ne 7. novembra 1916, SI. 34.103,

o0 ustanovitvi preskrbovalnice za mleko
v Ljubljani.

Na podstavi ministrskega ukaza z dne
11, septembra 1916, 1., drz. zak. st. 300,
o uredbi prometa z mlekom se zaukazuje:

§ 1.

Ustanovitev preskrbovalnice za mleko v
Ljubljani.

Da se izvrse v ozemlju mesta Ljub-
ljane predpisi, ki urejujejo promet z mle-
kom, naj ustanovi mestni magistrat pre-
skrbovalnico za mleko.

§ 2.

Sestava preskrbovalnice za mleko.

Pod odgovornim vodstvom Zupana
mesta Ljubljane ali od njega doloc¢enega
politi¢énega uradnika stojec¢a preskrboval-
nica za mleko se sestavi iz zastopnikow
pridelovalcev mleka, mlekarn, veletricev
z mlekom, prodajalcev mleka na drobno
in konsumentov.

Te zastopnike poklice mestni magi-
strat kot politiéno okrajno oblastvo. Ste-
vilo zastopnikov konsumentov, ki naj se
pokli¢ejo v preskrbovalnico za mleko,
naj znaSa najmanj eno tretjino skupnega
stevila c¢lanov.

Sluzba é¢lana preskrbovalnice za mle-
ko je neplacana ¢astna sluzba.

XXXIV. 54. 1916.

54.
Ferordnung

des . I. Landespriifidenten im $Herzogtume Krain
vom 7. November 1916, 31. 34.103,

fefreffend Ddie Erriditung ciner AWildjverforgungsfiele
in Laibad.

Auj Grund der Minifterialverordnung

‘vom 11, September 1916, R-G-Bl. Nr. 300,
 betveffend die Megelung bdes Verfehred mit

Milch, wird angeordnet :

g 1
Crrichtung einer mild)oetlomungs[felle
in Taibadh.

Bur Durdjfithrung der den VWerfehr mit
Wilc) rvegelnden Vorjchriften im Gebiete der
Stadt Laibad) ijt vom Stadtmagijtrate eine
Mildyverjorgungsajtelle ju evridten.

»

§ 2
JujammenjeBung I?e[l[: Mildhverjorgungs:
elle.

Die unter der vevantiwortlichen Leitung
des Bitvgermeijterd der Stadt Laibach) oder
cines von diejem beftimmten politijhen Be-
amten ftehende Mildyverjorgungdjtelle wird aus
Bevtvetern der Wilchproduzenten, der Molfe-
reien, der Mildygrofhiandler, der MilchElein-
verjchleifer und der Konjumenten ujammen:
gefebt.

Die Verujung diejer WVertveter exfolgt
ourc) den Stadtmogijtrat ald politijche BVezivka-
behorde. Die Jahl der in die Mildyverjorgungs:
jtelle zu Derufenden Sonjumentenvertveter hat
mindejteng ein Drittel der Gejamtzahl der
Mitglicder ju betragen.

Dag Amt eines Mitglicdes der Milch-
verjorgunggjtelle ijt ein unbejoldeted Ehrenamt.
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§ 3. i &8
Podroéje preskrbovalnice za mleko. | TDitRungskreis bﬁrulemld)verlorsnnss-
elie.

Preskrbovalnici za mleko so odkaza- | Der Mildyverjorgungsjtelle find insbe-
ne posebno naslednje naloge in pravice: |jondere folgende ujgaben und Bejugnijje

| jugeiefen :

1. Nadzorovati izpolnjevanje doloéil| 1. Die Beauffidhtigung der Einhaltung
ministrskega ukaza z dne 11. septembra der Bejtimmungen der Minijterialverordnung
1916. 1., drz, zak. $t, 300, o uredbi pro-| vom I1. September 1916, R.-G.-Bl. Nr. 300,
meta z mlekom, in oblastvenih predpisov,| betreffend die Regelung ded BVerfehred mit
izdanih na podstavi tega ukaza; !EIRi[tf), und der auf Grund diefer Berordnung

|erlafjenen behordlichen Vorjdjriften ;

2. ¢uvati, da se ne spravlja v promet
mleko v ponarejenem stanju;

3. izvrsiti primerno razdelitev mleka.{
ki se dobavlja v Ljubljani ali tam pridela. |

V ta namen mora preskrbovalnica zai
mleko ugotoviti skupne mnozine mleka, ki

2. die Uberwadjung, daf nidht Mild) in
verfilidhtem Bujtande in BVerfehr gebrad)t wird;

3. die Durdyfiihrung einer entjprechenden
Berteilung der in Laibach) zur Anlieferung
gelangenden und Ddajelbjt erzeugten Mildh.

Bu diejem Bwede hat die Mildyverjor-
qungsjtelle die Gejamtmengen der von bden

jiih pridelovalci mleka v Ljubljani pride- ildjprodugenten in Qaibac) erzeugten jowie
lajo, ki se dobavljajo mlekarnam, trgov- bder den Moltereien, Mildyhindlern und an-
cem z mlekom in drugim osebam, zavodom | peren Rerjonen, Anjtalten und Stellen ange-

in mestom, ali ki se sicer v Ljubljano pri- | lieferten jowie der auj jonjtigem Wege nad)

peljejo, ter jih imeti v evidenci; nato naj|
po ugotovitvi stevila prebivalcev v posa-|
meznih mestnih okrajih podrobno dozene|
sedanje razmere glede razdelitve mleka
in poskrbi za enakomerno porazdelitev
cele mnozine mleka, ki je na razpolago,
na posamezne mestne dele.

Izvriujo¢ te naloge ima preskrboval-
nica za mleko pred vsem pravico, da sme
na sedezu preskrbovalnice za mleko biva-
jo¢éim pridelovalcem mleka, mlekarnam,
trgovcem z mlekom in drugim dobaviteljem
mleka naro¢iti, naj oddajajo mleko dologe-
nim prodajalnicam, in z druge strani zave-
zati obritnike, ki se pecajo s prodajo mle-
ka, da morajo prevzeti mleko, ki se jim
nakaze. 2

Kolikor je potrebno, da se doseie iz-
ravnava, naj preskrbovalnica za mleko
obrtniskim prodajalcem mleka, uposteva-
jo¢ konkretne okolnosti, odrec¢e dovolje-
nje za opustitev obstoje¢ih prodajalnic ali
predlaga dezZelni vladi, naj obéina ustanovi
posebne prodajalnice.

Dobavo mleka tistih mest, ki v last-

nem obratu porabljajo mleko (gostilniski

Qaibady jugefiihreen Mild) u ermitteln und
in Coideny zu balten; johin wird jie nady Cr-
mittlung der Anzahl der Bewohner der ein-
selnen Stadtteile im Eingelnen die gegenmwdr-

tigen Mildyverteilungsverhiltnijje Hlavzujtellen

und hienad) fiiv eine gleidymifpige Aujteilung

der jur Berfiigung jtehenden Gejamtmenge auf

die eingelnen Stadtteile Sorge 3u tragen haben.
I Durdyfithrung diejer Aufgaben ijt die

Mildyverjorgunggitelle insbejondere auc be-

vecitigt, einerjeitd die am Sige der Mildjver:
jorgungsitelle befindlichen Mildyproduzenten,
Molteveien, Milchhandler und jonjtigen Mildy-
liefevanten jur Abgabe von Milch an beftimmte
Berjchleipitellen zu verhalten und anderjeitd
die jich mit dem Berfaufe von Mildy befajjenden
GSererbetreibenden jur Ubernahme der ifhnen
sugewiejenen Mild) ju verpflidhten.

Soweit died behufs Erjielung eined Aus-
gleiches exforderlich exjcheint, hat die Milchver-

Horquugsitelle weiters gewerbemifigen Mildh-

verfaufern unter Wiirdigung der fontreten Um-
jtinde die Genehmigung ur Auflajfjung be-
jtehender Veridyleifijtellen ju verjagen oder die
Crridhtung  bejondever BVerjchleifjtellen duvd
die Gemeinde bei der Landedregierung ju be-
antragen.

Der Milchbejug jener Stellen, die Mildy
im cigenen Vetviebe verwenden (Gajt- und

in krémarski obrati, humanitarni, dobro- &cdjantgewerbebetriebe, Humanititsd-, Woh!-
delni zavodi in zdravili§¢a), bo treba kon- titigfeits- und Heilanitalten ujw.) wird zu
lingentirati; fontingentieven jein;

4, izvrsiti od dezelne vlade, oziroma 4. die Durdjfiihrung der von der Landesd:
od politinega okrajnega oblastva izdane regierung, bejw. der politijdhen Desirtsbehirde
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odredbe, da se zagotovi preskrba prebi-
valstva z mlekom.

Da se pripravijo te odredbe, naj pre-
skrbovalnica za mleko doZene statisti¢ne
podatke, potrebne za ugotovitev potreb-
§¢ine mleka s posebnim ozirom na otroke,
dojece matere in bolnike ter sedanji pri-
blizni krog odjemalcev, ki ga imajo posa-
mezne prodajalnice mleka;

5. urediti promet z mlekom v stekle-
nicah;

6. podajati predstojeéemu politicnemu
oblastvu mnenje v vseh preskrbe z mle-
kom ti¢o¢ih se vprasanjih ter posebej po-
dajati predloge glede odredbe, da se dvig-
ne dobavljanje mleka v Ljubljano;

1. izvrsiti vse naloge, ki se ji odkazejo
od predstojedega politicnega oblastva v
zadevi prometa z mlekom.

§ 4

Poslovanje preskrbovalnice za mleko.

Clane preskrbovalnice za mleko skli-
cuje k seji njen nacelnik po svojem pre-
udarku ali na zahtevo vsaj dveh élanov
preskrbovalnice.

Ako so ¢lani razliénega mnenja, od-
lo¢i v wvseh okolnostih nacelnik. Vendar
ima vsak ¢lan pravico, zahtevati, da se
njegovo druga¢no mnenje protokolira in
sporoé¢i v vednost predstoje¢emu oblastvu.

Tekoce posle resuje nacelnik preskr-
bovalnice za mleko.

Potrebno pomozno osobje
mestni magistrat, potrebne prostore pa
ob¢ina.

Preskrbovalnica ima pravico, urediti|

svoje poslovanje s poslovnikom; njega do-
lo¢ila so podvriena odobritvi dezelne
vlade.

§ 5.
Nadzorstvena pravica dezelne vlade.

Zoper ukrepe, ki jih izda nacelnik
preskrbovalnice za mleko na podstavi

preskrbi |

54, 1916.

[3u treffenden Mafnabhmen jur Sidjerung desd

Milchbezuges der Vevilterung.

Bweds Vorbereitung diefer Mafnahmen
hat die Milcdhverjorqungsjtelle die zur Fejt-
jtellung der Mild)bedarfsmenge unter bejon-
derer Veriidjichtigung der Kinder, jtillenden
Miitter und Kranfen exforderlichen jtatiftijchen
Daten jowie den gegenwirtigen beildufigen
Sundenfreis der eingelnen Mildyveridyleifijtellen
borldufig ju ermitteln;

5. die MRegelung ded Verfehred mit Fla-
jehenmildy;

6. die Abgabe von Gutacdhten an die vor-
gejetite politijche Vehorde in allen die Mild)-
verjorgung betveffenden Fragen fjoiwie ingbe-
jondere die Antragjtellung hinfidytlich der jur
Hebung der Mildhanlieferung nacdh) Laibach zu
treffenden Mafnahmen;

7. die Durdjfithrung jamtlicher ihr von
der vorgejepten politijhen Vehorde in Ange-
legenbeit des Mildyverfehres iiberwiejenen
Aufgaben.

§ 4.

@ 2fck dftsfiihrung der Milchozcfor:
gungsffelle.

Die Mitglieder der Mildyverjorgungditelle
werden von derven Leiter nach defjen Ermefjen
oder iiber Verlangen von mindejtens zwei Mit-
gliecdern der Stelle ju Sipungen jujammen-
berufen.

, Bei einer Meinungsddifferen unter den
 Mitgliedern entjdheidet unter allen Wmijtdnden
‘Der Leiter derjelben. Jedod) ijt jedes Mitglied
berecdhtigt 3u verlangen, dafy jeine etwa ab-
weidjende Meinung  protofolliert und zur
Senntnis der vorgejepten Behirde gebradyt
werde.

Die laufenden Gejchdfte werden vom
| Leiter der Mildyverjorgungsitelle erledigt.
, Dagd erforderliche Hilfsperjonal wird vom
| Stadtmagijtrate und die erforderlichen Lofa-
litdten werden von bder Gemeinde beigejtellt.

Die Milchverjorgungsitelle ijt bevedhtigt,
ihre Gejchiftsfiithrung durch eine Gejcyifts-
ordmung zu regeln, deren BVejtimmungen der
Genehmigung der Landedregierung unterliegen,

§ b.
Aufficdhtsrecht der Tandestegierung.

Gsegen die auf Grund der Beftimmungen
Diejer Verordnung getroffenen BVerfiigungen

tega ukaza, priziv ni dopusten. — Dezelni ded Leiterd der Milchverjorgungsitelle ift ein
vladi pa je pridrzano, vse ukrepe uradno Mefurd nidht julijjig. — Der Landedregierung
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preiskati in po potrebi izdati potrebne|bleibt e2 jedod) bnrbe[)u[ten alle BVerfiigungen

ukaze. [von Amtd wegen 3u iiberpriifen und notigen-

‘falls die erforderlidhen Weijungen ju erlajjen.

Tudi imata dezelna vlada in mestni Aud) jind die Landedrvegierung und der

magistrat pravico, udeleziti se sej preskr- Stadtmagijtrat beredytigt, an den Sipungen
bovalnice za mleko. ‘der Milchverjorgungsitelle teilzunehmen.

§ 6. § 6.

Ta ukaz dobi mo¢ z dnem razglasitve. Dieje Verordnung tritt am ZTage der
Sundmadhung in Krajt.

C. kr. dezelni predsednik:
Henrik grof Attems s, r.

Der .t Landedprijident:
Heinvidy Graf Attems m. p.

55. | 55.
Ukaz I PBerordmung

C. kr. dezelnega predsednika v vojvodini mnisln des [. I Landespriifidenten im Heroatume Keain
7 dne 7. novembra 1916, SI. 34.201, i vom 7. November 1916, L. 34.201,

o dolotitvi najvisjih cen za nadrobno prodajo | Gefreffend die Fefifehung von Sodfipreifen fiir den
jajc. l StleinverRauf von Eiern,

|
\

Na podstavi § 12. cesarskega ukaza | Auji Grund ded § 12 der faijerlichen

z dne 21. avgusta 1916, drz. zak. §t, 261, se

zaukazuje:

§ 1.

Pri nadrobni prodaji jajc se v 0z e m-
lju mesta Ljubljane naslednje naj-
visje cene za en kos ne smejo preseci,
in sicer:

1. kadar prodaja pridelovalec .
2. v obrtniski trgovini .

§ 2.

28 vin.,
32 %

V vseh drugih delih dezele,

se pri nadrobni prodaji jajc naslednje naj-
vi§je cene za en kos ne smejo preseci,
in sicer:

1. kadar prodaja pridelovalec .
2. v obrtniski trgovini .

20 vin.,
24 »

§ 3.

Prestopke tega ukaza kaznujejo poli-
ticna okrajna oblastva po §§ 14. in 25.
ces. ukaza z dne 21. avgusta 1916, drz. zak.
&t. 261, z denarno kaznijo do 2000 kron

Berordnung vom 21, Augujt 1916, R-G.-Bl.
Nr. 261, wird verordnet :

g3

Beim Kleinverfauie von Eiern im Ge-
biete der Stadt Laibad) Ddiirfen bdie
nachjtehenden Hochjtpreife pro Stiid nidht

Cdiberjdhritten werden, und jwar:

1. beim Werfauje durch den Crienger 28 h,
2, im gewerbemdfigen Handel . . . 32

"

gn allen dibrigen Teilen ded Lan:
Deg diirfen beim Stleinverfaufe von Eiern die
nachjtehenden Hodhjtpreije pro Stitck nidyt
iibevjchritten werden, und zwar:
1. beim Verfaufe durch den Erjeuger 20 h,
2. im gewerbemdfigen Handel . 24 .

lbertretungen diejer Verordiung werden
von den politijhen Vezirksbehvrden nach den
§8 14 und 25 der faijerlichen BVerordnung vom
21, Auguit 1916, R-G-Bl. Nr. 261, mit einer
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ali z zaporom do treh mesecev, ob obte-| Geldjtrafe big ju 2000 Kronen oder mit Arrejt

zilnih okolnostih pa z denarno kaznijo do| big ju drei Monaten, bei erjdjwerenden Um-

5000 kron ali z zaporom do Sest mesecev, | jtinden aber mit einer Geldjtrafe big ju H000

ako dejanje ne spada pod strozjo kazen. Rromen oder mit Avvejt bid zu jech3 Monaten
| bejtraft, jofern die Handlung nidht einer jtren-
|geren Strafe unterliegt.

Istim kaznim zapadejo osebe, ki na-| Denjelben-Strafen unterliegen Perjonen,
peljejo k enemu navedenih kaznivih dejanj|die u einer der angefiifrten jtrafbaren Hand-
ali sodelujejo ob njegovi izvrsitvi. [ungenf anjtiften oder Dbei ifrer Ausfiithrung
mitwirfen.

§ 4. § 4

Ta ukaz dobi moé¢ z dnem razglasitve.
Isti dan izgube mo¢ sedaj veljavne, od po-

litiénih oblastev dolo¢ene najvisje cene za

jajca.

C. kr. deZelni predsednik:
Henrik grof Attems s. r.

Dieje Verordnung tritt am Tage Der
fundmadung in Krajt. Am gleichen Tage
treten Ddie dermalen geltenden, bon den po-
litijdjen Begivtsbehorden feftgejepten Hochit-
preije fitr Gier aufer Kraft.

Der £ £ Lanbdedprijident:
fieimid) Graf Attems m. p.



